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Frage: Schreibt man den Strassen-
namen Schlesierstrasse zusammen
oder getrennt?

Antwort: Ob Sie Schlesierstrasse oder
Schlesier StraBe schreiben (miissen),
hingt davon ab, wo diese Strasse
liegt. Liegt sie in Deutschland, wer-
den Sie das Wort in der Adresse ge-
trennt schreiben missen, in der
Schweiz zusammen. Geographische
Figennamen, denen die Silbe -er an-
gehingt wird, werden in der Regel
getrennt  geschrieben: Freiburger
Miinster, Lineburger Heide. Fir die
Schweiz gelten aber Ausnahmen bei
Seenamen (Genfersee), Bergnamen
(Stanserhorn) und Strassennamen
(Winterthurerstrasse, Aarbergergas-
se, Schlesierstrasse). Sammelnamen
allerdings werden auch in der
Schweiz getrennt geschrieben: die
Winterthurer Strassen, die Ober-

engadiner Seen.

Frage: Mit fortwihrendem unge-
ziigelten/m Rasen?

Antwort: Sie haben in diesem Satzteil
zwei Adjektive vor einem Nomen.
Der ganze Ausdruck steht im Dativ,
abhingig von der Praposition mit, die

den Dativ verlangt. Flir mehrere Ad-
jektive vor einem Nomen gilt soge-
nannte Parallelbeugung, das heisst, es
werden alle gleich gebeugt, unabhin-
gig davon, ob sie mit Komma ge-
trennt sind oder nicht. Also: bei
warmem, trockenem Wetter; mit
frischem griinem Salat; von gutge-
lagertem, altem weissem Wein; nach
langer schwerer Leidenszeit. Deshalb
auch: mit fortwihrendem ungeziigel-

tem Rasen.

Frage: Meine Kollegin fragt: «Wes-
halb schreiben die meisten Schwei-
zer <Lieber Gruss»? Es heisst doch:
<Lieben Gruss»!»

Antwort: Grundsdtzlich hat Thre Kol-
legin recht: Es muss heissen: «Lieben
Gruss». Die grammatische Begriin-
dung ist die: Der Ausspruch ist eine
Ellipse, eine Verkiirzung (eines Sat-
zes). Das Weggelassene dient nur
noch als gedankliche Frginzung zum
Ausgesprochenen. Das Gesprochene
und das Gedachte miissen also zu-
sammen einen logischen, auch
grammatisch logischen Sinn erge-
ben. Und der Sinn liegt nahe im Satz
(Ich sende dir einen) lieben Gruss.
Daher auch, wie Thre Kollegin weiter
sagt: Schénen Abend! Ebenfalls: Gu-
ten Appetit! Uns scheint der Akkusa-
tiv hier zwingend — zwingend des-
halb, weil keine andere gedankliche

Satzerginzung auf der Hand liegt,
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die den Nominativ (Lieber Gruss!)
nahelegen wiirde. Nach den Geset-
zen der Grammatik bleiben bei einer
Verkiirzung die Fille unberiihrt. Ein
Akkusativ. im vollstindigen Satz
bleibt ein Akkusativ auch in der El-
lipse. Das Schild im Schaufenster ei-
ner Backerei: Montag ganzer Tag ge-
schlossen! ist falsch. Man erginzt ja:
(Am) Montag (ist das Geschift den)
ganzen Tag geschlossen.

Es gibt allerdings Ellipsen, die man
unterschiedlich erginzen kann; es
kann dann auch Diskussionen geben
iiber den richtigen Fall. Mdglich ist,
dass dem Schweizer von der Mund-
art her die Unterscheidung zwischen
Nominativ und Akkusativ etwas ab-
handen gekommen ist. Wir finden
also «Lieber Gruss!» in einer E-Mail
und auch sonst etwas salopp, rein
mundartlich und wiirden eher den
Akkusativ verwenden.

Frage: Wie heisst es richtig? «Ein
Hinweis auf dessen nichtsprachliche
(oder nichtsprachlichen) Kompo-
nenten rundet das Ganze ab.»

Antwort: Richtig heisst es: «Ein Hin-
weis auf dessen nichtsprachliche
Komponenten rundet das Ganze ab.»
Das Adjektiv muss stark gebeugt wer-
den, da «dessen» keinen Finfluss auf
die Deklination nachfolgender Wort-
gruppen hat. Falls es im ganzen Satz-
zusammenhang nicht zu Missver-
stindnissen kommen kann, wirden

wir statt des etwas schwerfilligen

«dessen» eher «seine» empfehlen.
Dann miisste es allerdings heissen:
«Ein Hinweis auf seine nichtsprach-
lichen Komponenten rundet das

Ganze ab.»

Frage: Aus biirokratischen Griinden
muss ich gelegentlich Jahreszahlen
ausschreiben. Nun bin ich mir un-
sicher: Gross- oder Kleinschreibung?
- der siebte Oktober des Jahres Zwei-
tausendacht, oder
- der siebte Oktober des Jahres zwei-
tausendacht?
Ich tendiere eher zu gross, weil die
Zahl (anders als die Ordinalzahl des
Tages im Monat) der eigentliche Na-
men des Jahres ist, finde aber, dass
diese Schreibweise irgendwie ko-
misch aussieht. In den diversen Leit-
linien zur Rechtschreibung habe ich
nichts dazu gefunden.

Antwort: Es gilt die Regel: Jahres-
zahlen werden als Zahlworter klein-
geschrieben. Beispiel: «Sie schrieben
das Jahr neunzehnhundertneunund-
neunzig» (vgl. Duden 9, Richtiges
und gutes Deutsch, «Jahreszahl»). Im
gleichen Band ist unter «Datum»
kein Beispiel aufgefiihrt, in dem die
Ordinalzahl des Tages ausgeschrie-
ben wird. Sind Thre «biirokratischen
Griinde» flirs Ausschreiben nicht
tibermachtig, so schreiben Sie besser
«der 7. Oktober», denn «der siebte
Oktober» erweckt den Eindruck, es
habe zuvor im gleichen Jahr schon
sechs andere Oktober gegeben.
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